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NÁVRHY

Výbor pre práva žien a rodovú rovnosť vyzýva Výbor pre zahraničné veci, aby ako gestorský 
výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

– so zreteľom na Dohovor OSN o odstránení všetkých foriem diskriminácie žien z roku 
1979,

1. zdôrazňuje skutočnosť, že rovnaká účasť žien a mužov vo všetkých sférach života je 
dôležitým prvkom demokracie a že účasť žien na rozvoji je základnou, všeobecne 
akceptovanou hodnotou a podmienkou sociálno-hospodárskeho rozvoja a dobrého 
demokratického riadenia;

2. požaduje celkový strategický, prioritný a dlhodobý prístup, ktorým sa zaručí, aby sa 
rodová rovnosť dostala do stredobodu politík, programov, projektov a činností 
Spoločenstva podporovaných na úrovni Európskej únie, ako aj všetkých vzťahov vrátane 
medziparlamentnej spolupráce medzi EÚ a tretími krajinami, pretože to priamo súvisí s 
dodržiavaním ľudských práv a demokratických zásad a zaručením sociálnej súdržnosti;

3. zdôrazňuje potrebu rodového hľadiska pri vykonávaní usmernení a súčasne cielených 
opatrení na podporu obhajkýň ľudských práv a iných osobitne zraniteľných skupín, akými 
sú novinári a tí, ktorí obraňujú hospodárske, sociálne a kultúrne práva a práva detí, ako aj 
tí, ktorí pracujú v oblasti práv menšín;

4. zdôrazňuje kľúčovú úlohu Európskej únie v procese demokratizácie tretích krajín a pri 
podpore rovnosti medzi ženami a mužmi v jej členských štátoch a v jej vzťahoch s tretími 
krajinami, a to začleňovaním problematiky rodovej rovnosti do tematických priorít a 
jej posilňovaním a prostredníctvom využívania participatívnych prístupov pri navrhovaní 
a rozvoji programov s dôrazom na boj proti rodovým stereotypom a všetkým formám 
diskriminácie a násilia voči ženám a takisto aj zapojením žien do predchádzania a riešenia 
konfliktov a umožnením stať sa aktívnymi občiankami v prospech spoločnosti, pričom sa 
osobitná pozornosť bude venovať najzraniteľnejším ženám;

5. podporuje úlohu žien ako mierotvorkýň pri predchádzaní a riešení konfliktov a usiluje sa o 
ich aktívne zapojenie v prospech spoločnosti;

6. podporuje regionálne programy na ochranu najzraniteľnejších jednotlivcov, najmä v 
prospech detí, žien a starých ľudí;

7. rozhodne podporuje všetky iniciatívy, stimuly a opatrenia vonkajších politík EÚ zamerané 
na zabezpečenie účasti žien na rozhodovaní na všetkých úrovniach verejnej a súkromnej 
sféry a je presvedčený, že rovnaké zastúpenie žien a mužov v procese rozhodovania
prispeje k tomu, že sa zaručí posudzovanie otázok, ktoré sa týkajú žien;

8. naliehavo vyzýva Komisiu a členské štáty, aby zabezpečili systematické hodnotenie 
politiky rodovej rovnosti a dodržiavania ľudských slobôd a základných práv, najmä v 
súvislosti s finančnou podporou poskytovanou zo strany EÚ;
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9. pevne verí, že udelenie právomocí jednotlivcom, hlavne ženám, a občianskej spoločnosti 
prostredníctvom vzdelávania, odbornej prípravy a zvyšovania povedomia popri súčasnom 
umožnení účinnej ochrany všetkých ľudských práv vrátane sociálnych, hospodárskych a 
kultúrnych práv je zásadným prvkom vypracovania a vykonávania všetkých politík 
a programov demokratizácie, na ktoré by sa malo zabezpečiť potrebné financovanie;

10. zdôrazňuje, že je potrebné vypracovať osobitné programy odbornej prípravy žien –
podnikateliek s cieľom zvýšiť ich účasť na svetovom obchode;

11. konštatuje, že rozhodnutie, ktorým sa zriaďuje Európska služba pre vonkajšiu činnosť, si 
vyžaduje nábor na základe kvalít uchádzačov a zaručenie vyváženého zastúpenia mužov a 
žien na všetkých úrovniach; víta snahy o dosiahnutie rovnakého zastúpenia mužov a žien 
na úrovni riaditeľov delegácií1. Vyzýva Európsku službu pre vonkajšiu činnosť, aby 
aktívne podporovala rovnaké zastúpenie žien a mužov v inštitúciách štátov po ukončení 
konfliktov.

                                               
1 Rozhodnutie Rady z 26. júla 2010 o organizácii a fungovaní Európskej služby pre vonkajšiu činnosť, Úradný 
vestník EÚ L 201, 3.8.2010. s. 30 – 40.



AD\866183SK.doc 5/5 PE462.614v02-00

SK

VÝSLEDOK ZÁVEREČNÉHO HLASOVANIA VO VÝBORE

Dátum prijatia 9.5.2011

Výsledok záverečného hlasovania: +:
–:
0:

25
0
1

Poslanci prítomní na záverečnom 
hlasovaní

Regina Bastos, Edit Bauer, Andrea Češková, Marije Cornelissen, 
Tadeusz Cymański, Edite Estrela, Ilda Figueiredo, Iratxe García Pérez, 
Zita Gurmai, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nicole Kiil-Nielsen, 
Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Constance Le Grip, Barbara Matera, 
Elisabeth Morin-Chartier, Siiri Oviir, Antonyia Parvanova, Eva-Britt 
Svensson, Britta Thomsen, Marina Yannakoudakis, Anna Záborská

Náhradníci prítomní na záverečnom 
hlasovaní

Anne Delvaux, Gesine Meissner, Antigoni Papadopoulou, Angelika 
Werthmann

Náhradníci (čl. 187 ods. 2) prítomní na 
záverečnom hlasovaní

Stanimir Ilchev


